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VDhiy-Accompanying document Printed on: 29.05.2020
By : THIELEN Page: 171
Consignment No.: 20215403
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346

Héfelstrafe 17-15% 70026 MODUGNC (BARI) -Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidghthd2, 20¢
Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20477166 2510602201 % 2.400.00 piece § C00B8017_MIP_1 B 550003962601
02.06.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 Ao w50 20 - M7282 60,00

3 TBA-520922 - 1 - M7472 /2/- et
4 TBA-520921 o% t°‘58 331—1— 1 - M7471 1.200,00 ,»B/’: 7
5 4315 20 - mM7282 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472

20477167 2517084160 Ax 4.000,00 piece s C008017-MIP-4 D 550003962701
02.06.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 A$o265%08 1 - M7471 4.000,00 Sy —
2 TBA-520945 3 '5883\3 40 - M7213 100,00 SN
3 TBA-520922 {0 1 - M7472 ' o
20477168 2510175801 of K 8.000,00 piece s 550003962002
02.06.2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN

1 TBA-520921 /{l-ozc‘;%f 1 - M7471 8.000,00 ., - 7
2 4315 20 - M7282 400, 00 ey
3 TBA-520922 Got038 3’3){ 1 - M7472

20477169 2510602201 I 3.600,00 piece 8 C00B017_MIP_1 B 550003962601
02.06.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520821 1 - M7471 1.200,00

2 4315 4"02“-%“0 20 - M7282 60,00

3 TRA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 4_94038 $Hid 1 - M7471 1.200,00 Sy I
5 4315 20 - M7282 60,00 I g
6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 1,200,00

8 4315 20 - M7282 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472

20477170 25170841C0 R 8.000,00 piece 8 C008017-MIP-4 D 550003%62701
02.06.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00

2 TBA-520945 A$0268 344 40 - M7213 100, 00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 5940338324 1 - M7471 4.000,00

5 TBA-520945 40 - M7213 100,00

6 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -



Proof of delivery (to be filed at arrival terminaf)

. - - -
Ordine di Trasporto / Transport Order
Sender / Miltente VAT-ID-No. / N° partita VA Date / Data
02-JUN-2020 /.79,_475,'5/;'
JOMA POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1 1581704
Collection address / Indirizzo del luogo i carica (di rilirc Orer DodefOrdmﬁaw M E C 1 70 4 867
Delivery lerms / Terminal address /
Condizioni di lrasporto Indirizzo tesrminalg
D Ireg domicile D €X Works
Iranco dom. Iranco fabbrica DHL FREIGHT GMBH
DGWW 0 Untlearad
5'10!}3"3.!; non gl RENNINGEN
Ol v e mnowga| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignee / Deslinalario VAT-ID-No. 7 N° partita VA D :::Iyﬂznﬁm D gﬂwdz;pald D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dolltm mnpag.  (Tel:+49 / 7159 9340
= Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DET CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Addiliral IRspor insurance / Termingl reference /
Numerd di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegria della merce L——I 5?5 D :3 desdisalissag
Currency /  Value for insurance / Customer's refersnce /
Valuta Vialore da assicurzre Riferimenti del cliente
NolTMP-TNW-900497

Terminal i atrivg
Terminal de destinglion

Contact tet
Numera telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing  Deseription of goods Gusiorns il number| Gross weight in kg Value {with currency)
Marche e numesi Quantita Imballaggie  pesgrizione detla merce Tarilfa doganale Pesc lordg in kg Valore (con valuta)
PARTS 1013.90
9 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassanile in kg Totale pesa fordo in kg
Dim X omx om x tm= 5.760m 0.00 M| 1,440.00 1013.0
Special consignments / Richigste particolart
Special instructions { Isingioni particalan £ntlosures f Aliegati
39 ff%3:§§T LR A
Coliechion a! sender Delivery 0 consignee IMPORTANT Accarting to CMA, transpon damages have L be noted onyp ic] $ P.and signafure of sendar .
Ritirp dal mittente Consegna 3 destinataric oeger (POD) upon detivery of the consignment. Damages net visible extemaity should Flzm ‘e irid el mif [efﬁt,f
natified in writing to the responsible EURGCONNEGT terminal within 7 days afler delvery.
Date /Data Dale / Data
Time / Oratio Time / Drarig ‘
Orivers signalure / Firma dell'autisla Censignees signalure Consignee's name in block lettars

Firma del destinalario

Nome di chi firma in stampatalio

“Rice
verifical:!

7

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROGONNECT sone vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNECT




